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] VAT reg nr.: FRO4568504161

Schaeffler France 8.A.S 93 route de Bifche 67506 Haguenau CEDEX

AR

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. ! = | 2Nota ¢l ricevimento / Recelving Notes 3 %uenrsweegrﬁgia No.
V Dei Ciclamini 4 .
37311245
I-70026 MODUGNC BA & Trasporio / Freight 7 Consegna / Delivery 4 et spediione!
Shipping Data
e o Lol R Camar 13.06.2019
Not Free .
Trasporto!  Mezao vostrold
Frelpht ~ Other Vehlcla Faturafinvoice
B Ownanga SNHo. .
gugf;é?&e; ) VAT reg e ' Inccterms Areslo 9 Data/Dale .
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU / O%tffj
11 Ordine d'acquisto n/Purciase Order No, 10 Vosyo rifer I 15 Allre 12 Nosiro reparto/ 13 Tel, . 14 Nr.destinatane/ 16 Nr, d'ordine/
Your Ralerence Additional Data Qur Pepartment Receiver No. QOrder No.
550004094101 416 AMDIRF-P08L +33 (3) 90552575 24466 217725
M. Francois Slrufo .
19 c'odica deslinaziona/ | E hwel GmbH + C 20 Ea!:‘:;, Paso iolale/Total Welght
Shipping Code . + F. Gchweitzer GmbH + Co. poro Lond/ 3.278,7 K@
Autocarro / Standard Fiee
Portn Netto/Net 2,300,4 KG
assegnata/ X
21 imballaggha/ 22 Specifica di ot Fégeﬂes'anazlona
Packing 9 X TBA-520892, 36 x TBA-501644, 9 x 1208, 288 x destinazicne! Recelving Location
TBA-501643 20794038 14248
Izldeﬂzzo di
destinazione/
Shipplng
Address
27 Adl, 28 Articola clanta/ Descrizione scunia;  3Me/  ConsegnalDelivery
Receiver Part No. Descripion / Part No. / Pack Quantity Qta Unitarda Handling Unit
001 2500195100 L-~0G7D3~0G17-11 Cl.Actuator 1.152 pz  37311245/10
AgsyH#w . )
Attuatore frizione
v 230600883-0000-10
zg ) Z@ﬁ Q Sg 276044650 U
276052073 W
276051274 v
' ' IQDP‘SZK ‘6 \"v L‘\ 276060942
276071164 i
276078993 [/
Onding d'acquisto n. f Purchase Order No. Lotto / Batch Quantita / Quantity Ursprungsland / Country of erlgin
550004094101 0033991602 192 PZ Francla
550004094101. 0034009582 960 PZ  Francia
002 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 576 pz  37311865/10
Assy#W
Attuatore frizigne | 2 Z q % /ﬂDQL{J(‘\
230600883-0000-10 [%‘0 OS
276094723 v
EQD(’%’Q% L\S 276106257 L
. 276088708 . -
Ordina d'acqulsto n.  Furchase Crder No, Lotto / Batch Quantta / Quantity Ursprungsland f Coustry of ¢righ
550004094101 0034000582 576 PZ  Francia
()
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Schaeffler France SAS

93, route da Bliche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tét: +33 (03 58 63 40 40, Fax: +33 (0)3 86 63 40 41, Soclété par agtians simplfde au capital da 27,721,600 euros, SIREN 568504161 RCS Stragbourg - Code APE 1 28152,
Banguer BNP PARIBAS, IBAN: FRY6 3000 40247100 0104 1213 486, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etablissements secondaires : ue Allred Morinizre F-45520 Chevilly et 533 avenue du Général de GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedex



. Schaefller France S.A.S 93 route de Bilche 67506 Haguenau CEDEX
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SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

I-70026 MODUGNO BA

3 Consegna Nr.t
Defivery Nole No. |

4 Data spedizionef
Shipping Date

37311245

13.05.2019

No Packing

No.
1 276044650

2 276052073

3 276051274

4 276060942

) 276071164

6 276078983

7 276094723

8 276106257

9 276088703

Packing List e dimensioni

Peso Peso Dimensioni ' Descrizione
netto lordo imballaggio
255,6 KG 364,3KG 1200x 80O0x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita :
255,6 KG 364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520882
Articolo 230600883-0000-10 Quantita:
2556 KG  364,3KG 1200x 800x 230 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita:
2556 KG  864,3KGE 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230800883-0000-10 Quantita:
265,6 KG 364,3KG 1200x BOOx 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita:
2556 KG -3643KG 1200x 800x 930 MM TBA-520882
Articolo 230600883-0000-10 Quantita:
255,6 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520882
Articolo 230600883-0000-10 Quantita:
2656 K& 364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita:
2656 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita:

Gestione imballaggli a rendere

9
36
g
288

P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW
P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23
P-38-A1208 Lid BL-1204XB08X04-PP
P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-534X396X110

Kanban No.

192 PZ

192 PZ

192 PZ

102 PZ

182 PZ

192 PZ

182 PZ

192 PZ

182 PZ

TBA-520892
TBA-501644
1208

TBA-501643

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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Schaeffler Frénce SAS

§3, route de Bliche, BP 30166, 67506 Haguenau Cedex, France, T&l : +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 {0)3 B8 63 40 41, Soclété par acfons simplifide att capital de 27,721,600 eurns, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE : 28152,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1243 466, BIC/SWIFT: BNPAFRAPPCST Etablissements secandaires : e Alfred Merinltra F-45520 Ghesllly el 533 avenua du Géndral de GaulleCs 40008 F-92147 Clamart Cedex
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1 , Absender ((Name, Anschrift, Lend)
*Sendert(Name, Address, Country)

Scha'efflie;: France S.A.S

LUeferantennr,
‘SwpliE.rND,

route de Bitche 93

91000157

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Beifbderung unteriegt trotz

elner gegenteiigen Abmachung den Page 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
tber den Befarderungsvertrag im -84317480

g
intemationalen Straflengifierverkehr (CMR).

CMR

FR-67506 Haguenau CEDEX
2 gmﬂf.nger (Mame, Anschrift, Land)

gnee (Mame, Address, Country}
Magna PT S.p.A4.
V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

' 16

Frachtfihrer {(Name, Anschrift, Land)
Cander (Name, Address, Cauntry}

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

Auslieferungsert des Gutes
Place designated for delivery of goods

OnPlace  Modugno

Italien

17

14248

Land/Country
4 ©rt Lnd Tag der Ubemahma des Gutes
Place and Date of taking over the goods

OrPl
% Haguenau CEDEX
Land/Country

Nachfelgender Frachtilihrer (Name, Anschiiit, Land)
Successiva Caniers (Name, Address, Country)

18

‘Frankreich
Datum/Date 14.05.2019
Belgefiigte Dokomente

5

Documents attached

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtflhrer
Resefvalions of Cariers

Ki ich d Nn. Anzahl der Packstiick At dec V cku Bezeich des Gi Statistikn I f:
MarkandNos R ek B e Yomaa® O Porarsfeognes 10 St 1 Storucnttd) 12 Yoiana (s
20791989 3 TBA-520882 87088390 1108,70 2,820
20792701 8 TBA-5208892 : 2914,40 7,520
20793489 3 TBRA-520892 10%2,90 2,820
20754038 9 TBA-520882 3278.70 8,460
Summe : 23 Colli . 8395,70 21,620
+
t
+
Bezs. [GelahrzettelmusterNr. UN-Nummer Verp.-Gruppe Ebsender Wahrung Emptanger
g;'sgcr Hazard Label No, urmber UN Packaging Group ender Cuirency Consignee
vida No.9 *
1 3 Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtEche Behandlung)
Sender's Instructions for Customs, etc. .
SWSICF-LLWAB i.A. Francine Schwartz
TEL: FAX:
1 4 Riickerstattung
Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbamungen
Payment of Freight Charges Spedal agreements
FCA HAGUENAU KUERME+NAGEL sl
Fosaaiario] 'vi""mmgéﬁeﬁ%&ﬁ*ﬂmﬂgﬂi
21 Est ?isehe?i‘ir? Haguenau CEDEX & 14.05.2019 24' Goods recelved Date
’ P SCHWEITZER-GmbH-+Co. s
22 Schaeffler France S.A.S 23 internationale Spedition K
route de Bitche 93 Cari-Benz-Stralké 23
67506 Haguenau CED 71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absende Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrers
Signature and stamp of Sander Signature and stamp of Carrier
Angab Ermittiung d&t Enffefn Ve
25 Galkelation of distance. 1 Paletten-Absender - Paletts Sendur L_/ aletten-Empfanger - Paletts Consignes
vondirom bisfto km
Art Anzahl kein ausch | Art Anzahl kein ausch
[Fausch [Tausch
. Eurc-Palefte Euro-Palette
- Gitterbox-Palelte Giiterbox-Faletie
Einfach-Falefie Einfach-Palelie
26 Veriragspartner des Frachtfdhrers . _ _
Bestéitigung des Empfangers/Datum/Unterschrijt Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 IAmtliches Kennzeichen Nutzlast in kg
K= BSC1870. LBSC811
Anhanger d
Renntzta Qan =N+ N WMatdinnal O Rilataral N w2 N OV




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-004944 vom 14.05.2019

RRRNTAE N

Ludwigsburg, 14.05.2019
Seite 1 von 1

4 Absender / Expaditeur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Qo07Y

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
gentefligen Abmachung den Bastimmungen des
Ubsreinkommens dber den Befbrdemungsverirag
im intern. StraRengaterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ce fransport o5t soumis, nonobslan! loute
clause coptraire, & la Conventlon retalive au

contral de transport intematicnal des
marchandises par route {MR),

* VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

FRANKREICH
2 Empfnger / Dastinatalre @ FrachtfGhrer [ Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

3 Austieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour Ia liraison de la marchandise

Ot/ Liau MODUGNO
Lend/Pays  ltallen
Datum{bDate 47.05.2019

Zeit ! Tomps

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lisu et data da Ia prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgander Frachtfihrer f Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Lisu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich Zoit/ Temps
Datum/Dale  14.05.2019

Réserves of observations des transporteurs

& Belgefdgte Dokumente / Documents annexes

§ Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /

g Pos, 4 Zelchen/Nr. 44 Anzahlder LM 4 9 Art der Verpackung 43 Bezelichnung des Gutas {4 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 37305967 + 37286487 + 23 COLLI Getriebeteile 8.396
37311245 + 37311865
2 37272528
3 37272532
et 8.396,00
23,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaban zur Emnittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergingen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung{ Prescription daffranchissement '
unfrei - Rechnung an Empfanger

M Besondere Verainbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtliches Kennzelchen Nutzlastint [ yollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzhbargang m@ Date
22 2%5%&?'8&75?” nlll?lrf amm g@ L
She-
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.‘p.A. 70026 Modugnu {BA)
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg I-70026 MF@UGNO
MAS
Untags%chriﬂ urd S%ﬂrgpaldesé%bsandars Unlarlsr.hriﬂ und Stempal des F:achlfﬂhreﬂ_/ Iy g . rit \ermael des Empfaggers
gnature et imbre lexpéditeur Slgnature et imbre du transporteur e Bgdas i
‘fer X m u , L fr ?Is
L= 1% ] T .
L/ a‘e‘ql'_jannfa "
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jans Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Armntsgericht: Ludwigshurg Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgarf HRA 200856 BLZ: 60480008
Telafon (0 71 41) 24 51-0 internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefax (0 71 41) 24 51-22



